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AHITTMIIN3MbI B PYCCKOM MOJIOJEXHOM C/IEHTE XXI B.:
ATATITAIMA Y CMBICTOBBIE TPAHCO®OPMA LI

Annomauus. PaccMaTpuBaeTcs BIMAHME aHITIMIIM3MOB Ha PYCCKUI
MOJIOIe)KHBII C/IEHT, MI3MEHEeHVe 3HAYeHWI! TIPU UX YIIOoTpe6IeHn. AKTYyalb-
HOCTb MCCTIEIOBAHMA 3aK/II0YAETCsA B HOBU3HE VICC/IENyeMOit ieKcuKiL. 1enbio
PabOTHI ABMAIOTCA BBIAB/IEHNE YaCTOTHOCTY aHIMIMIIM3MOB 11 XapaKTepe UX
CMBICTIOBBIX TPaHCPOpMALIUIT B )KaproHe CTYCHTOB.
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ANGLICISMS IN RUSSIAN YOUTH SLANG OF THE
XXI CENTURY: ADAPTATION AND SEMANTIC
TRANSFORMATIONS

Abstract. The article considers the influence of Anglicisms on Russian
youth slang, changes in the meanings when they are used. The relevance
of the research lies in the novelty of the studied vocabulary. The aim of the
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work is to identify the frequency of Anglicisms and the nature of their se-
mantic transformations in the jargon of students.
Keywords: word, slang, anglicisms, meaning, transformations.

CrieHroBble aHITIMIICKIE C/IOBA IPOYHO 0OOCHOBA/INCH B PYCCKOM
s3bIKe HOBeliIero nepuoypa pasputys. B XXI B. HabmogaeTcs ToTambHasA
YB/IEUEHHOCTb MOJIOAEXM C/IEHTM3MaMMI, 0COOEHHO 3TO 3aMeTHO B cepe
MaccMe/ua M COLMaNbHbIX CETAX.

B peun Momozie>xu 4acTo MCHOMb3YIOTCA CTOBO(OPMBI He B TPAMIIN-
OHHOM 3Ha4YeHMNY, A C yIeTOM afiallTallyy II0f, COLVATIbHYI0 cuTyayio [1].

Hanpumep, cmoBo «trigger» B aHI/IMIICKOM sI3bIK€ MHOTO3HAYHO;
Jaile Bcero OHO 0003HaYaeT «CIYCKOBOI KPIOYOK VI MEXaHU3M» U UC-
IIO/Ib3YeTCs B pasINYHbIX Cepax: B 9MeKTPOHNKe, MEANIIMHE, ICUXO-
noruy, a Takxe B VHTepHeTe. B MO/IOfEXXHOI Cpefie 9TO KaproHHOe
CJIOBO UCTIOIb3YETCs B 3HAYEHUY 9MOIIVIOHATIBHOTO «CITYCKa», KOTOPBII
BO3HUKAeT Ipy OYPHOM HErOJJOBAaHNUY YeTOBEKa: KHEYTO, YTO BBIBOJIUT
u3 cebs1, pasppaxkaer». brarogaps skcrpeccun 1 BIPasUTeNbHOCTH, 3TO
CJIOBO CTAJIO IONY/IAPHBIM Cpefii MOIOJeX . B coBpeMeHHOM pycckoM
sI3bIKe HOBEJIIIIETO [IEPUOJIA CTIOBO «TPUITEP» 00/IaaeT rpaMMaTHIeCKOi
JlepUBalMelL: TIATON «TPUTTEPUTD», IIPUIAraTeNbHOE «TPUITEPHBIIT»,
Hapeuue «TPUITEePHO», KOTOPble 03HAYAIOT «VICIBITBIBATh HETaTVBHbIE
SMOLUI, HETOJOBATh».

MBI IpoBenu aHKeTMPOBaHMe CPEeRy CTYAEHTOB I'yMaHUTApHOTO
¢dakynbpreTa BopOHEXXCKOr0O TOCYyAapCTBEHHOTO MEeAarornieckoro yHu-
Bepcuteta (BITIY) (80 yenoBek) ¢ 1je/blo ONpefeiuTh 0COOEHHOCTI
yInoTpe6/IeHNs ¥ YaCTOTHOCTb HOBBIX CTIEHTOBBIX C/IOB M BBIPa>KeHMIL:
kpunx (cringe), ¢peiicnanm (facepalm), many (punch), 6arn (battle),
odpdronux (off topic), pnyx (flood), kpaur (crush) [2]. Iternest (yroTHOE
pabouee ruesno); doom-scrolling (rmonck HoBocTeit 0 KaracTpode); netflix
(paccTpoiicTBo); binge-watch (cmoTpers 3anoem); to be snatched (6biTb
IOTPSICHBIM, OBITh B TeMy); upperwear (ofex/ja Bbllile mosica); to slay
(yb6urts, cpasuts) u ap. [3].

AHKeTVpOBaHMe TT0KA3a/10, YTO AHI/INIIM3MbI AKTYBHO VCIIO/b3YIOTCS
B CTyfeH4ecKolt cpefie (83 %). OmHaKo MOIOfbIe MOV YaCTO He 3HAIOT
JMICKOHHO€ 3Ha4YeHue 3aMCTBOBaHHOro cioBa (13 %). [TogoOHbIe c10Ba
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Jaile BCEro yIoTPeO/II0TCS TOMBKO CPEY «CBOMX» U JIS TIOifiePXKaHIUS
ToHa becepp (85 %).

Takum 06pa3oM, HeCMOTPsI Ha PacIPOCTPAHEHHOCTD AaHITNIIN3MOB
B Peult MOJIOFI&K, OHY TIO-TIPeXXHEMY He TOIKO COXPAHAIT Pa3sMbITOCTD
Ul «HESICHOCTb CeMaHTUKM» [1, ¢. 31], HO U IpeTepreBalOT CMBICTIOBbIE
TpaHcpOpMaIUL.
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Annomauus. B pabote paccMaTpyBaiOTCA AUCKYPCUBHbIE TPAKTUKM 10
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